PURLINE plank & tile a coller
Instructions de pose

PURLINE plank & tile a coller est un revétement de sol en polyuréthane de haute qualité. La base est composée
d'un matériau composite haute performance en polyuréthane, fabriqué principalement a partir d'huile de ricin et de
composants minéraux d'origine naturelle, tels que la craie.

Ci-apres, nous aimerions vous informer des exigences particulieres pour une pose réussie de PURLINE plank & tile
a coller. Veuillez noter que les revétements de sol en polyuréthane conformément a la norme EN 16776 forment
une catégorie de produit individuelle et merci de suivre les instructions de pose. Pour plus d'informations, priére
de consulter les spécifications techniques dans nos collections de produits ou le site web wineo.de.

Informations générales importantes:

Avant la mise en ceuvre, assurez-vous de la qualité irréprochable de la marchandise livrée. Une marchandise
découpée ou posée est exclue de la réclamation. Avant la pose, la marchandise doit étre vérifiée quant a
I'uniformité des couleurs et des lots. Ne posez dans une piece que des planches/carreaux du méme lot.

Pour la pose de PURLINE plank & tile a coller, les normes nationales pertinentes, directives et reglements ainsi que
les références techniques et les regles reconnues de la profession s'appliquent.

Les directives suivantes doivent notamment étre respectées:

VOB Partie C, DIN 18365 Travaux de revétements de sol
DIN 18 299 « Réglementations générales pour les travaux de construction de tout type »
DIN 18560 Exigences minimales pour les chapes Partie TH
Remarque : Les chapes accélérées et les chapes avec additifs sont considérées comme des «
constructions spéciales ». Les indications différentes de la prescription selon DIN 18560 (Chapes dans le
batiment - Partie 1) concernant la maturité de pose de la chape doivent étre communiquées par le maitre
d'ouvrage. Pour déterminer I'humidité de la chape, nous recommandons d'effectuer une mesure selon la
méthode KRL en plus de la mesure CM. (non chauffé 80% humidité relative, chauffé 75% humidité
relative.)
Contrairement a la DIN 18560, nous recommandons pour la chape chauffante CA une humidité résiduelle
maximale < 0,3 %CM
DIN 18202 « Tolérances dimensionnelles dans la construction » Tableau 3 Ligne 4

- Notice BEB : « Evaluation et préparation des supports, pose de revétements élastiques et textiles »,
constructions de sol chauffées et non chauffées

«  Les piéces sans sous-sol (supports en contact avec le sol) doivent étre étanchéifiées coté batiment
conformément & DIN 18195/18531-35 Etanchéification des ouvrages Partie 4 : « Etanchéifications contre
I'numidité du sol » contre les remontées capillaires.

+  Notice TKB-7 « Collage de revétements de sol en PVC »

+  Notice ZV Sanitaire - Chauffage — Climatisation : « Coordination des interfaces pour les constructions de
sol chauffées »

Autriche : ONORM B2232 « Norme de contrat d'entreprise pour les travaux de chape » / ONORM B 2236 « Norme
de contrat d'entreprise pour les travaux de collage de revétements de sol » / DIN 18 202 « Tolérances
dimensionnelles dans la construction ».

Suisse : Norme SIA 251 (Chapes flottantes en espace intérieur) / Norme SIA 253 (Revétements de sol en linoléum,
matiéres plastiques, caoutchouc, liege, textiles et bois).
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Remargque :
Le poseur de sol doit vérifier la maturité de pose du sous-plancher avant la pose du revétement de sol et signaler le

cas échéant ses réserves. En particulier en cas de :
+ inégalités importantes
support insuffisamment sec
surface du support insuffisamment ferme, trop poreuse et trop rugueuse
surface du support contaminée, par ex. par de I'huile, de la cire, des vernis, des résidus de peinture
hauteur incorrecte de la surface du support par rapport a la hauteur des éléments de construction adjacents
température inappropriée du support
climat ambiant inapproprié
protocole de chauffe manquant pour les constructions de sol chauffées
dépassement insuffisant de la bande périphérique isolante
marquage manquant des points de mesure pour les constructions de sol chauffées
plan de joints manquant

Pour compenser les inégalités et obtenir un support uniformément absorbant, il est recommandé d'appliquer une
masse de ragréage appropriée (2) en couche suffisante a l'aide d'une technique de tirage a la regle. Les supports
non absorbants ou protégés contre les remontées d’humidité doivent étre nivelés sur une épaisseur de min. 3mm.
Veuillez respecter les indications des fournisseurs de produits auxiliaires de construction. Pour le collage de
PURLINE plank & tile a coller sur des planchers chauffants, outre la VOB DIN 18365, la norme EN 1264-2 (Systémes
de chauffage et de refroidissement intégrés dans les surfaces des piéces avec circulation d'eau Partie 2) doit
également étre prise en compte. La température de surface ne doit pas dépasser durablement 29°C.

k 1 == 1
g max.3mm/1Tm

Pour la pose, vous avez besoin des outils suivants (1):
1. Crayon
Regle
Couteau Délphin avec crochet et lame trapézoidale
Cordeau a tracer
Spatule a colle avec denture A2 Colle
Linocut
Rouleau a main
Planche a presser
Rouleau articulé min. 50 KG
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Acclimatation :

PURLINE plank & tile a coller ainsi que tous les produits auxiliaires nécessaires doivent étre acclimatés pendant au
moins 24 heures avant la pose en petites piles dans les pieces a revétir dans les conditions suivantes !

Conditions climatiques ambiantes :

e Température de I'air dans la piéce > 18°C (mais pas plus de
26°C)

e Température du sol > 15°C (pas plus de 22°C)

e Humidité relative < 65%

Il faut s'assurer que des conditions climatiques ambiantes
constantes regnent pendant I'acclimatation ainsi que pendant la
phase de durcissement de la colle. Le climat ambiant mentionné
ci-dessus doit étre maintenu au minimum 72 heures avant,
pendant et apres le collage du revétement.

Pose :

Pour obtenir un résultat de pose optimal avec le moins de chutes de matériaux possible, il est recommandé de mesurer
la surface a revétir et de la diviser en fonction du format du matériau et du motif de pose (4). Nous vous recommandons
de reporter les dimensions des trois premieres rangées de panneaux y compris le bord sur le support a I'aide d'un
cordeau a tracer (5).
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Appliquez maintenant la colle agréée par Windmoller GmbH (6) selon les indications du fabricant de colle avec le peigne
TKB préconisé (en régle générale denture TKB A2) de maniére uniforme. Nous recommandons ['utilisation de
dispersions adhésives a faibles émissions et sans solvant, par ex. ECT ou RAL (Ange bleu - Blauer Engel). Pour plus
d'informations, veuillez consulter notre recommandation de colle. Les directives de traitement des fabricants de colle
doivent étre respectées. Laissez sécher la colle selon les indications du fabricant en tenant compte des conditions
climatiques ambiantes. Posez maintenant le revétement dans la « phase d'adhésive » dans le lit de colle (7).
(Attention : pas de collage en bain !
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Tack phase

Les planches PURLINE individuelles doivent étre posées de maniére jointive et sans tension dans le lit de colle (8). Pour
obtenir un aspect de pose visuellement attrayant, nous recommandons de veiller a un décalage de joints suffisant (pour
les formats de planches env. 30 cm) (9).
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Les éléments sont ensuite pressés sur toute la surface avec un outil de pressage approprié. A cet effet, un rouleau &
main ou une planche de pressage est recommandé (10). Pour obtenir un résultat de pose et d'utilisation idéal, il faut
veiller a un bon mouillage de la colle (11) sur I'envers du revétement.

| 2

Marquez maintenant I'élément a insérer (12) et coupez-le avec précision de maniére a ce que les joints de bord restent
ouverts, afin d'éviter les ponts acoustiques et les compressions contre les murs et les dormants de portes (13).
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Pour obtenir une transition propre et uniforme vers les revétements de sol existants/adjacents, nous vous
recommandons d'utiliser un Linocut (14/15).

Apres le pressage manuel et la découpe des éléments, le roulage régulier et lent du revétement s'effectue rapidement
a l'aide d'un rouleau articulé (poids min. 50kg) (16). Pour la zone inaccessible au rouleau articulé, surtout en périphérie,
un rouleau a main est recommandé (17).

La mise en service / le chargement de la surface posée ne devrait avoir lieu qu'apres la prise complete de la colle
(respecter les indications des fabricants de colle). Veuillez noter que pour un ouvrage terminé mais pas encore
réceptionné, I'entrepreneur a une obligation de conservation (protection du revétement de sol contre les dommages
causés par les corps de métier suivants). Utilisez exclusivement des matériaux de protection ouverts a la diffusion de
vapeur. Par la réception partielle, I'obligation de conservation pour les zones réceptionnées est transférée au maitre
d'ouvrage.

Nettoyage et entretien:
Veuillez consulter notre recommandation détail

ée de nettoyage et de produits nettoyants sur www.wineo.de

Avec la parution de ces instructions de pose (état 09/2026), toutes les versions précédentes perdent leur validité.
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